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BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
Nižšie sú uvedené dôležité pokyny k inštalácii, používaniu a údržbe; tento návod si uchovajte pre budúce použitie. Zariadenie používajte iba spôsobom uvedeným v tomto návode. Akékoľvek iné použitie sa považuje za nevhodné a nebezpečné. Výrobca nenesie zodpovednosť za škody spôsobené nesprávnym, nevhodným alebo neprimeraným použitím.
Pred použitím sa uistite, že zariadenie nie je poškodené; v prípade pochybností ho nepoužívajte a kontaktujte autorizované servisné stredisko. Obalový materiál (napr. plastové vrecká, polystyrén, klince, spinky atď.) uchovávajte mimo dosahu detí – predstavuje potenciálne nebezpečenstvo. Vždy ho recyklujte oddelene.
Uistite sa, že informácie o napájaní uvedené na typovom štítku sú kompatibilné s vašou elektrickou sieťou. Inštaláciu vykonajte podľa pokynov výrobcu s prihliadnutím na maximálny príkon uvedený na štítku. Nesprávna inštalácia môže spôsobiť škody na osobách, zvieratách alebo majetku, za ktoré výrobca nenesie zodpovednosť.
Ak je potrebné použiť adaptéry, rozdvojky alebo predlžovačky, používajte len také, ktoré spĺňajú aktuálne bezpečnostné normy. Nikdy neprekračujte maximálny výkon uvedený na adaptéri alebo predlžovacom kábli.
Nenechávajte zariadenie zapojené do zásuvky, keď sa nepoužíva. Ak ho nechávate bez dozoru, vždy ho odpojte od napájania.
Čistenie vykonávajte až po odpojení zariadenia zo zásuvky.
Ak je zariadenie nefunkčné a nechcete ho opravovať, odpojte ho a odstrihnite napájací kábel, aby ste zabránili ďalšiemu použitiu.
· Zabráňte kontaktu napájacieho kábla s ostrými predmetmi a horúcimi povrchmi. Neťahajte za kábel pri odpájaní zo zásuvky.
· Zariadenie nepoužívajte, ak je poškodený kábel, zástrčka alebo v prípade skratu. Opravy zverte iba autorizovanému servisu.
· Zariadenie nepoužívajte a nedotýkajte sa ho mokrými rukami alebo bosými nohami.
· Nevystavujte zariadenie dažďu, vlhkosti, mrazu – skladujte ho na suchom mieste.
Toto zariadenie môžu používať deti od 8 rokov a osoby s obmedzenými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností, ak sú pod dohľadom alebo boli poučené o jeho bezpečnom používaní a chápu možné riziká.
· Deti sa nesmú so zariadením hrať.
· Čistenie a údržbu deti nesmú vykonávať bez dozoru.
· Uchovávajte zariadenie a kábel mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov.
Ak je napájací kábel poškodený alebo zariadenie nefunguje správne, neopravujte ho sami. Kontaktujte výrobcu alebo autorizovaný servis. Nedodržanie pokynov môže ohroziť bezpečnosť a zneplatniť záruku.
UPOZORNENIE: Toto zariadenie sa počas prevádzky zahrieva. Povrchy mimo ovládacích častí môžu dosahovať vysoké teploty. Používajte zariadenie OPATRNE a dotýkajte sa len bezpečne určených častí.
Zariadenie je určené na domáce použitie a podobné aplikácie, ako napríklad:
· kuchynky v kanceláriách, obchodoch, hoteloch, penziónoch, farmách,
· zariadenia pre hostí typu „bed & breakfast“.
Zariadenie nie je určené na ovládanie pomocou externého časovača alebo diaľkového ovládania.
· Pred každým použitím odviňte napájací kábel.
· Používajte iba originálne náhradné diely a príslušenstvo.
· Nevystavujte zariadenie nárazom – môže dôjsť k vážnemu poškodeniu.
· Nepoužívajte zariadenie v blízkosti horľavých materiálov (napr. záclon), ani v extrémnych teplotách alebo pri pare.

VŠEOBECNÉ INFORMÁCIE
Zadná časť zariadenia má byť umiestnená pri stene.
Používajte len nádoby vhodné do vysokých teplôt.
Nepokladajte nič na otvorené dvierka – môže dôjsť k ich poškodeniu alebo k pádu rúry.
Na vyberanie grilu a plechu používajte vždy rukoväť. Nepolievajte horúce sklo vodou – môže prasknúť.
Nepoužívajte rúru, ak sú poškodené dvierka alebo tesnenia.
Buďte opatrní pri manipulácii s čerstvo uvareným jedlom – hrozí riziko popálenia.
Nikdy nenechávajte rúru bez dozoru. Po každom použití vytiahnite zástrčku zo zásuvky.
Nevkladajte rúru do vody a zabráňte kontaktu s tekutinami.
Na tradičné pečenie nepoužívajte plastové nádoby.
Nepoužívajte rúru ako ohrievač.
Nevkladajte nič do ventilačných otvorov.
Pred čistením vždy zariadenie odpojte od napájania a nechajte úplne vychladnúť.
Odstráňte všetky obaly pred prvým použitím.
Rúru umiestnite na pevný a stabilný povrch. Počas prevádzky nechajte dostatok priestoru okolo zariadenia.
Nepoužívajte rúru ako podstavec alebo odkladací priestor.

POPIS
1. Zástrčka a kábel
2. Ovládač časovača
3. Prepínač režimu pečenia
4. Prevádzkové svetlo
5. Ovládač teploty
6. Horný kryt
7. Rukoväť
8. Rošt
9. Plech
10. Výhrevné telesá (horné a dolné)
11. Rukoväť plechu

PREVÁDZKA
Pred prvým použitím dôkladne umyte vnútro a všetko príslušenstvo.
Nechajte rúru s otvorenými dvierkami vetrať približne 30 minút. Potom ju na pár minút zapnite naprázdno s otvorenými dvierkami.
Pred prvým pečením zapnite rúru na 10 minút na maximum s oboma telesami zapnutými.

OVLÁDACIE PRVKY
Prepínač režimu pečenia (3):
1 – zapnuté horné výhrevné teleso (gril)
2 – zapnuté dolné výhrevné teleso
3 – zapnuté horné aj dolné teleso
Ovládač teploty (5): nastavenie teploty 100–230 °C
Časovač (2): nastavenie času 0–60 minút
Vnútorné osvetlenie sa zapne automaticky počas prevádzky.

PREDHRIEVANIE
Pred vložením jedla rúru vždy predhrejte približne 10 minút, aby dosiahla požadovanú teplotu.
· Predhrievajte rúru bez jedla.
· Nastavte otočný gombík časovača (2) na 10 minút.
· Nastavte požadovanú teplotu pomocou ovládača teploty (5).
· Otočte prepínač voľby pečenia (3) do požadovanej polohy.
· Po zaznení zvukového signálu časovača je proces predhrievania ukončený a rúra je pripravená na pečenie.

PEČENIE
· Umiestnite jedlo na panvicu alebo plech, nastavte teplotu (ovládací gombík 5), čas (2) a režim pečenia (3), a vložte gril alebo rošt do rúry do vhodnej výšky.
· Vždy vložte plech (9) pod gril (8), aby sa zabránilo kvapkaniu tuku na spodné výhrevné teleso.
· Rozsvieti sa prevádzková kontrolka (1), čo signalizuje, že zariadenie pracuje.
· Počas pečenia pravidelne kontrolujte stav jedla. Ak z akéhokoľvek dôvodu otvoríte dvierka, čo najrýchlejšie ich opäť zatvorte, aby nedošlo k úniku tepla.
· Po ukončení pečenia kontrolka zhasne a časovač zaznie zvukovým signálom. Ak pečenie nie je úplne dokončené, nastavte časovač opäť.
· Plech a gril vždy vyberajte pomocou rukoväte (11). Nastavte ovládač teploty (5) na minimálnu hodnotu.

ČISTENIE
Pred začatím čistenia odpojte spotrebič od elektrickej zásuvky a nechajte všetky časti úplne vychladnúť.
· Rúru nevkladajte do vody. Za žiadnych okolností nedovoľte vniknutie vody alebo iných kvapalín do spotrebiča.
· Pravidelné čistenie vnútorného priestoru zabezpečí lepší výkon a zabráni nepríjemným zápachom. Používajte mäkkú handričku a neabrazívny čistič na rúry.
· Gril, plech, rošt rúry a ostatné príslušenstvo je možné umývať ako bežné kuchynské vybavenie.
· Na čistenie vonkajšej strany rúry nepoužívajte abrazívne ani kovové hubky, mohli by poškodiť povrchovú úpravu.
· Počas čistenia dávajte pozor, aby sa žiadna tekutina alebo mydlo nedostalo do ventilačných otvorov.
Omrvinky, olej a zvyšky z pečenia môžu padať na dno rúry. Pre rýchlejšie čistenie vyberte nádobu na omrvinky a vyčistite ju samostatne.
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